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DEL VADINAMUJU KOKYBINIU (k)-oks, (k)-oki(a) TIPO
JVARDZIU DARYBOS IR RAIDOS#

Lietuviy kalbos vadinamyjy kokybiniy (k)-oks, (k)-oki(a) tipo jvardziy
daryba diachroniniu pozitiriu néra visai aiski. Pirmasis jy daryba bandé ais-
kinti Pranas Skardzius. Jo nuomone, iSpléstine priesaga -okja- turi kitokias ir
kitokis, vienokias ir vienokis, visokias ir visokis, taip pat andks, kitoks, sitoks,
viendks, visoks. ,,Sios rufies dariniai gali buti sudaryti pagal jvardzius kéks
(kokis), toks, joks, kurie savo ruoztu yra kile is kamieny ko-, to-, jo- ir prie-
sagos -kja-* (Skardzius 1996, 136). Su tokiu kalbamyjy jvardziy darybos
aiskinimu buty galima ir sutikti, jeigu buty aisku, iS kur jvardziy sistemoje
atsirado kamienai ko-, to-, jo-.

Janas Otrebskis laikési Siek tiek kitokios nuomonés: ,,Obok zaimkéw kas, tas
i niektdérych innych istnieja odpowiednie zaimki jakos¢iowe, urobione za po-
moca morfemu -akio-, f. -akia- : kéks, f. kokia ‘jaki’ (: kas) [...]" (zr. Otrebski
1956, 154). Dabartinés lietuviy kalbos jvardzius kéks, kokia etc. Otrebskis
laiko turincCius priesagas -oks, f. -okia ,,z dawnymi osnowami na -ak-io-, f.
-ak-ia-“ (Otrebski 1956, 155).

Ernstas Fraenkelis, aptardamas jvardzius kéks, kokia, tik primena, kad jie
yra isvesti i$ klausiamojo jvardzio kamieno ka-, ir palygina su senovés slavy
kakw, rusy kakoj (zr. Fraenkel 1962, 280). Rasydamas apie toks, tokia, jis
uzsimena, kad jie iSvesti i$ tas, ta, ir palygina su s. sl. taks, le. taki, Ce. taky,
r. takoj (Fraenkel 1962, 1105).

Rusy kalbos etimologiniuose zodynuose daroma taip pat: rusy kalbos kakoj
tipo jvardziai lyginami su lietuviy kalbos koks tipo jvardiais (pvz., Cernych
1993, 369tt.; Vasmer 1953, 71, 506; OCPA 1 22).

Christianas Stangas savo gramatikoje teigia: ,,Diese Formationen (t.y.
koks tipo jvardziai. — A.R.) sind oft aus einem Stamm auf -a- gebildet, wie

* Straipsnis parengtas vykdant Lietuvos valstybinio mokslo ir studijy fondo remia-
ma projekta BALTLINGVA: Balty lingvistinio paveldo tyrimai ir sklaida informacinémis
technologijomis.
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wir es auch in anderen ieur. Sprachen hiufig beobachten: lat. talis, qualis
[...]" (zr. Stang 1966, 237). Kalbamuosius lietuviy kalbos jvardzius jis taip
pat palygina su slavy takw, kakw, jako ir pabrézia, kad lietuviy kalboje ,,Diese
Pronomina weisen dieselbe heteroklitische Flexion wie kuris auf (Stang
1966, 237). IS kur tas -a- kamienas, paaiskéja i straipsnio ,,Zum indoeuro-
pdischen Kollektivum® kuriame Stangas teigia, kad apzvelgiant indoeuro-
pieciy prokalbés vienaskaitos vardininka ,,findet man folgende Attributtypen
zu Substantiven mit dem Pridikat im Sing.: 1. *newos, *so; 2. *newa, *sa; 3.
*newom, *tot / *tod; 4. *newa, *ta“, t.y. ,bekommt auf diese Weise 4 ieur.
Genera, oder — besser — Nominalklassen® (Stang 1945, 282t.).

IS to a kamieno, tiksliau — kolektyvinés ,,giminés” formy su -a, pridedant
priesaga -k-, Stango nuomone, pasidaryti téks, tokis tipo jvardZiai, kurie ly-
gintini su slavy tako tipo jvardziais (zr. Stang 1945, 286). Taigi jy daryba
nukeliama | labai senus laikus, kai dar tebeegzistavo kolektyviné ,,giminé
kitaip tariant, j balty-slavy epocha ar dar senesnius laikus. Pritariant Siai hi-
potezei reikéty bandyti paaiskinti ne tik tai, kodél tokio tipo jvardziy néra
nei latviy, nei prusy kalbose, bet ir atsakyti j klausima, kas lémé, kad lietuviy
kalboje Sie jvardziai i$ esmés yra i / ia, ar ja; kamieny zodziai, o s. slavy — o
kamieno. Laikantis Stango hipotezés butina pagrjsti kolektyvinés formos *ka
egzistavima, nors to daryti neleidzia nei jvardzio kas semantika, nei jo formy
strukttra balty kalbose.

Neseniai pareiksta nuomoné, kad ankstyvojoje indoeuropieciy prokalbéje
buvo dvinaré giminés opozicija: genus distinctum / genus indistinctum (zr. Ti-
chy 1993, 2). Pirmasis opozicijos narys véliau suskiles j vyriskaja ir moteris-
kaja gimine, o antrasis daugelyje indoeuropieciy kalby virtes bevarde gimine
(genus neutrum). Taciau dalis genus neutrum daiktavardziy yra virte moteris-
kosios giminés daiktavardziais: @ kamienai ir 7 (dev tipas) kamienai yra kile
i genus indistinctum daiktavardziy (Tichy 1993, 4). Moteriskosios giminés
savarankiSkumo jteisinimas reiské ,eine Erweiterung des Kategoriesystems:
in der Dimension Genus wird die zweigliedrige Opposition Distinctum :
Indistinctum durch die fiir indogermanische Sprachen typische dreigliedrige
Opposition Maskulinum : Femininum : Neutrum ersetzt” (Tichy 1993, 10).
Taigi kalbant apie gimininiy rodomuyjy jvardziy vienaskaitos vardininko for-
mas balty prokalbéje ir pripazjstant giminés trinare sistema galima rekons-
truoti balty vienaskaitos vardininko formas: *fas (vyr. g.), *ta (mot. g.), *ta
(bev. g.). Bevardés giminés daugiskaitos vardininkas-galininkas galéjo buti *ta
(ide. *tah), plg.: vedy ta, gr. Ta, go. po etc. (zr. Tichy 1993, 11). Visy trijy
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giminiy formas turéjo turéti ir jvardziai *sis, *anas, *(j)is, *kitas. Sunku jsi-
vaizduoti, kad balty prokalbéje biity egzistaves jvardzio kas moteriskosios
giminés vienaskaitos vardininko forma *ka ir bevardés giminés daugiskaitos
vardininko-galininko forma *ka. Net ir pritariant tokiy formy egzistavimui
dar sunkiau bty motyvuoti jy pasirinkima vienaskaitos formy darybai.

Kalbamuyjy jvardziy kilmés aiskumo néra ir Wojciecho Smoczynskio eti-
mologiniame zodyne (zr. Smoczynski 2007, 304, 681); net ,atradimu®
reikéty pavadinti aiskinima, kad kitoks vestinas i$ *kit-toks (,,z kit-toks dost.
“inny taki”*; Op. cit., 292).

Norint paaiskinti kalbamyjy jvardziy daryba reikia isanalizuoti jy formuy
strukttira paradigmose ir jy linksniavimo ypatybes. Lietuviy senuosiuose ras-
tuose ir dabartinése Snektose vartojamos tokios archajiskesnés tiriamyjy jvar-
dziy paradigmos (toks, tokia arba koks, kokia paradigmos):

Dauksos Postilé (zr. Rosinas 2001, 69-72)

Vienaskaita

Vyr. g. Mot. g.

V. tokis, tokfai, tok/ai toki(g), toki, tokid, toke
K. tokid, tékio tokios(g)

N. tokiam

G. toki, toki tokia

In. tokiil tokia

Ins. tokimé, tokime, tokiame tokioié, tokioi’

Ads. tokiamp

Alt. tokiop, tokiop tokidfp

Daugiskaita

Vyr. g. Mot. g.

V. tokié, tokie(g) tokios, tokiofg, tokios
K. rokiu, tokiu tokitl

N. tokiemus

G. tokius, tokitls, tokits tokés, tokias

In. tokéis, tokéis, tokieis tokiomis

Ins. tokiufe tokioffe

It. tokiofn’

Alt. tokiump tokiump
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Sirvydo ,,Punktai®

Vienaskaita

Vyr. g. Mot. g.

V. kokias 1 111, kokfai 1 153  koki I 30, kokia 11 140
K. kokio I 120 kokios 1 167

N. kokiam I 53

G. koki1 3 kokiu 1 150

In. kokiu I 100, kokiuo 1 111
Ins. kokiamy 1 42

Ilt. kokion 1 40
Daugiskaita

Vyr. g. Mot. g.

V. kokie 1 124, toki II 129 tokios I 89
K. tokiu 1 24 kokiu 1 96
N. tokiemus IT 9

G. kokiuos I 168 kokias 1 252
In.

Ins. tokiuofe I 274 kokiofe

It. tokiofn 1 335

Alt. tokiump 1 230

Zietelos $nekta (zr. Vidugiris 2004, 223t.)

Vienaskaita

Vyr. g. Mot. g.
V. kok’is kok’a
K. ko.k’6 ko.k’'6s
N. ko.kK'd.m ko.k ei.
G. kok’T ko.k a
In. kok'u ko.k’a.i
Ins. ko.k ar. ko.k &1
Ilt. ko.k an. ko.k'6n
Ads. ko.k’a.m(p) ko.k’a.ip
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Daugiskaita

Vyr. g. Mot. g.
V. kok’i ko.k’ 6s
K. ko.k'ur ko.k' i
N. ko.k’fem’i ko.k'6m’i
G. kok’us kok’as
In. ko.k’eis ko.k’om’i
Ins. ko.k'uos(a) ko.k o'sa
Ilt. ko.k tiosna ko.k é'sna

Kaip matyti, pateiktoms senyjy rasty ir Zietelos $nektos kalbamyjy jvardziy
paradigmoms buidingas silpnasis supletyvizmas: vyriskosios giminés pamatiné
forma, t.y. vienaskaitos vardininkas, galininkas ir inesyvas (Dauksos Postilé)
yra i kamieno formos, o visos kitos — ja kamieno formos. Moteriskosios gimi-
nés vienaskaitos paradigmoms taip pat budingas silpnasis supletyvizmas, nes
vienaskaitos vardininkas yra 7 kamieno, o visos kitos netiesioginiy linksniy
formos yra ia kamieno formos. Neabejotina, kad tiek senyjy rasty, tiek snek-
ty vienaskaitos vardininko formos kokis, koki, kurios senuosiuose rastuose
vartojamos greta kokias, kokia tipo formy, yra senesnés uz pastargsias (plg.
Zinkevicius 1966, 318).

Turint galvoje ryty balty priesagos *-ak- vedinius, plg.:lie. sendkas, viendokas,
la. labaks etc., laikyti kokis, koki seniausiais vediniais vargu ar buty korektiska.
Tai viena. Antra, kaip jau minéta, manyti, kad kalbamieji jvardziai yra priesagos
-k- vediniai iS a kamieno formy *ta, *ana, *kita etc., taip pat vargu ar galima,
0, be to, priesaga -k-, kaip rodo budvardis pilkas, -a ir kai kurie daiktavardziai,
implikuoja a ir @ kamieny vedinius (plg. Skardzius 1996, 121t.).

Patikimesné prielaida atrodyty, kad kalbamieji jvardziai yra priesagos *-ak-
vediniai i§ kamieny *ka-, *ta-, *ana-, *Sia-, *kita-, *vena-, *visa-, *ja-. Ankstesniu
lietuviy kalbos raidos laikotarpiu, kaip rodo Mazosios Lietuvos zodyny ir
gramatiky duomenys, taip pat Sirvydo ,,Punkty” duomenys, buvo vartoja-
mi kitokas, -a, t. y. a ir @ kamieno, kokybiniai jvardziai ir budvardziai, pvz.:
kitokas, -a LKZ V 906, viendkas, -a LKZ XIX 224, wienokas KIGr 75, plg.:
dweiokas, treiokas, keturokas, penkiokas K1Gr 75, Dweioku budu (BP 11 14) LKZ
11 949, treioku budu (BP 11 227) LKZ XVI 741, Kietweriokas |[...] Trybunatas
SP 1 25, fakas kietweriokas SP 1 305. Beje, Sirvydo ,,Punktuose® greta jau
vartojamos ir naujesnés formos, plg.: Koki I 30 ir kietweriokia [...] karalifte SP
I1 58, Dweiokias apfedimas SP 1 46 etc. (zr. dar Specht 1929, 37).
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Ivardziai kitokas, -a, vienokas, -a ir i$ kiekiniy skaitvardziy padaryti ba-
dvardziai — priesagos -ok- vediniai — leidzia daryti prielaida, kad ankstesniu
lietuviy kalbos raidos laikotarpiu visame lietuviy kalbos plote buvo vartoja-
mi kokybiniai jvardziai *kak-as, -a, *tak-as, -a, *Siak-as, -a, *anak-as, -a,
*kitak-as, -a, *venakas, -a, *visak-as, -a, *jak-as, -a; *kakas tipo jvardziai
buvo a kamieno zodziai, o *kaka tipo jvardziai — a kamieno zodziai. Kad to-
kio tipo kokybiniy jvardziy formos galéjo buti vartojamos, grei¢iausiai rodo
kai kur aptinkamas budvardis tokduskas su kietuoju k pries§ priesaga -auskas,
pvz.: Tokio artojo tokduskas ir arklas Rod (LKZ XVI 467), plg.: Baranauskas :
Baranas, Baronas ir Matuliauskas, Matuliunas : Matulis etc.

Trijy giminiy sistemos egzistavimo laikais, be vyriskosios ir moteris-
kosios giminés formy, turéjo buti ir bevardés giminés (k)-aka tipo formuy,
kuriy reliktai gali buti Prusijos lietuviy raStuose ir tautosakos tekstuose
vartojami absoliutiniai demonstratyvai anoktai, toktai, $itoktai, koktai. Siy
ivardziy pirmasis sandas (k)-ok- vestinas ne i§ *(k)-okit-, kaip kartais mano-
ma (zr. Stang 1966, 235, 241t.), o i$ *(k)-oka < *(k)- aka, prie kurio yra pri-
sijunges absoliutinis demonstratyvas tai < *ta ia (zr. Rosinas 1988, 215).
Absoliutiniy (k)-oktai tipo formy, kei¢ianciy predikatines strukttras, islikima
Prasijos lietuviy rastuose ir snektose, matyt, lémé vokieciy kalbos absoliu-
tiniy jvardziy welches, solches strukturos ir reikSmés analogija (zr. Rosinas
1984, 54). Antra vertus, neatmestina prielaida, kad Sio tipo jvardziai gali
buti vertiniai iS vokieciy kalbos, nes jie aptinkami tik vokieciy kalbos var-
tojimo areale.

Kaip minéta, senuosiuose rastuose tiriamyjy jvardziy vyriskosios giminés
vienaskaitos vardininkas daznai turi fleksija -is, o moteriskosios giminés -i.
Pavyzdziui, Dauksos Postiléje vardininko formos su -is yra daznesnés uz for-
mas su -as, t. y. kokias. Greta vardininko su -is ¢ia turimas taip pat i kamieno
galininkas ir inesyvas, plg.: vns. vard. kokis DP 39, 7211, kokis DP 288s;
kokifaig DP 131s5; kokisg DP 4465; tokis DP 95,5, 1154; vns. gal. koki DP
16331; koking DP 104s; tokj DP 961,; vns. ins. tokimg DP 405; kokime DP
5831s; kokimeg DP 5851, (zr. Rosinas 2001, 69t., 127tt.). Vardininko formos
su kir¢iuota galiine -is vartojamos piety ir ryty aukstai¢iy $nektose, pvz.: kokis,
tokis Alt, Dot, Dv, Lkm, Svn¢&, Udr, Zt, Siokis Mrc, Lp, VIk, Vs, plg. andkis
Rdm (LKZ I 150), tékis Drsk (LKZ XVI 469), itokis // itokis Zt (Vidugiris
2004, 220tt.). Net klausiamojo jvardzio katras vienaskaitos vardininkas kai
kuriose piety aukstai¢iy $nektose turi galiing -is (katris Drsk, Lzd, Mrc, Zt,
Vrn, Ndz, Mrc, Lp) ir linksniuojamas kaip ia, kamieno zodis.
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Moteriskosios giminés vardininko formos su -i Dauksos Postiléje taip pat
daznesnés uz formas su -a (kokia 3x, koki 79x). Jos vartojamos ir zemaiciy,
plg.: anoki, Sioki, toki Krtn, Trks, ir aukstai¢iy $nektose, pvz.: koki Skp, toki
Br, koki Tvr (zr. dar LKZ XVI 469). Jos linksniuojamos kaip jvardis pati.

Senyjy rasty duomenys rodo, kad kalbamyjy jvardziy vyriskosios gimi-
nés vienaskaitos vardininkas, galininkas ir inesyvas turi i kamieno jvardziams
budingas galtines, t. y. tokias, kokias turi jvardziy jis, Sis, kuris ir patis > pats
atitinkamos formos. Daugiskaitos paradigmose (kaip ir jvardziy jis, Sis, kuris
daugiskaitos paradigmose) i kamieno formy néra ir pédsaky (plg. Rosinas
2001, 71, 130). I$ to galima daryti prielaida, kad *(k)-akas, -a tipo jvardziai
tam tikru kalbos raidos laikotarpiu dél (j)is, $is, kuris, patis resp. *(j)i, *3i,
*kurt, *pati poveikio pakeité savo kamienus, o jy linksniavimas jgijo silpnojo
supletyvizmo pozymiy. Palankiausios tokio pakitimo salygos buvo netiesio-
ginio rodymo jvardZiy *takas patis ir *taka pati paradigmose. Greiciausiai
kaip *pati pirmiausia pradétas linksniuoti jvardis *taka — *toki. Kalbamasis
pakitimas kai kur galéjo prasidéti dar iki Leskieno désnio. Darant senyjy rasty
ir Snekty duomenimis grindziama prielaida, kad kalbamuyjy jvardziy flek-
siniy klasiy pakitimas gali buti pakitimy dél analogijos padarinys, Siandien
nebeatrodo jtikinama dar pries 20 mety iskelta hipotezé, pagal kuria (k)-oks,
(k)-oki(a) tipo jvardziai esa iSriedéje i$ samplaiky *(k)-aka (j)is, *(k)-aka (j)i
(zr. Rosinas 1988, 214tt.).

Sprendziant i$ senyjy rasty ir Snekty duomeny galima daryti prielaida,
kad moteriskosios giminés vienaskaitos vardininko formos su -a (plg. tokia)
yra pakeitusios formas su -i i@ kamieno btuidvardziy Zalia pavyzdziu mazinant
alomorfy skaiciy pagal ketvirtajj morfologinés strukttiros kiirimo principa,
kuris vadinamas ,,turinio” tapatumo ir skirtumy formalaus atspindzio princi-
pu ir kurio formulé yra ,,eine Funktion — eine Form* (zr. Wurzel 1984, 178;
Rosinas 2005, 90t.). Formy (k)-oki ir (k)-kia konkurencija prasidéjo dar
iki rasStijos pradzios. Tai rodo Dauksos Postilés duomenys: greta vyraujancio
(k)-oki tipo jau vartojamas ir (k)-okia tipas (zr. Rosinas 1968, 238).

Aukstaiciy Snekty ir senyjy rasty duomenys leidzia manyti, kad vyris-
kosios giminés vienaskaitos vardininko galiiné -is kai kur buvo palaipsniui
keiC¢iama ia; kamieno galtine -as ir kad tas procesas néra iki Siol pasibaiges.
Pavyzdziui, Dieveniskiy, Gervéciy, Linkmeny, Zietelos ir kitose Snektose dar
tebevartojamos tiriamyjy jvardziy vyriskosios giminés vienaskaitos vardinin-
ko formos su -is (zr. DvZ 299: Vidugiris 2004, 220tt., 225; Kardelyté
1975, 67, 69; Kardelytée 1961, 21tt.). Greta (k)-okis tipo formy ¢ia jau kai
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kur vartojamos ir (k)-okias formos su -as (zr. Vidugiris 2004, 220). Yra
nuomoniy, kad vyriskosios giminés vienaskaitos vardininko formos su -as
galinCios buti ne naujos (zr. Zinkevicius 1966, 318). Vienas i$ argumen-
ty — jas vartoja seni zmonés (zr. Buga 1961, 849; Zinkevic¢ius 1966, 318).
Kitas argumentas: ,,Dauksos postiléje sistemingai raSoma kokias, vienokias,
visokias® (Zinkevicius 1966, 318). Is tikryjy galune -as turi tik jvardziai
kitokias, visokias, pvz.: kitokias DP 1914, kitokias DP 62415, wisokias DP 46235,
wiffokias DP 3133, etc. (zr. dar Rosinas 1968, 88). Kad anksc¢iau ir vienas-
kaitos vardininkas bus turéjes i kamieno galtne, rodo i kamieno vienaskai-
tos inesyvo forma wifsokimé DK 432. Kiti jvardZiai — koks ir toks — DaukSos
Postiléje dazniau turi vardininko galtine -is, reCiau -as (zr. pavyzdzius auks¢iau
ir Rosinas 1968, 87t.). Véliau isleistuose religiniuose tekstuose (Sirvydo,
Petkeviciaus) vartojamos tik (t)-okias tipo formos.

Randantis *-ak- priesagos vediniams jvardziy sistema praturtéjo ne tik nau-
ju leksemuy, bet ir pasidaré sudétingesné jos semantiné strukttira. Nauji kokybi-
niai jvard¥iai *Siakas (— Siokis), *Siaka (— *Sioki > Sioki), *anakas (— anokis),
*anaka (— *anoki > anoki) tapo nariais rodomyjy distanciniy jvard#iy opozi-
cijos, skiriamos pozymiy pora artimasis / neartimasis (tolimasis). Nedistanciniy
ivardziy posistemj papildé *takas (— tokis), *taka (— toki > toki).

IS rodomojo jvardzio (j)is kamieno radosi *-ak- priesagos vediniai *jakas
(— jokis), *jaka (— *joki > joki), turintys poZymj ‘neigiamasis’. Pirminé
reikSmeé greiciausiai buvo ‘né vienas resp. né viena’. Jie tapo konkreciyjy nei-
giamuyjy jvardziy *ne venas, -a sinonimais. Kalbamajj jvardj greiciausiai turé-
jo ir zemaiciai — joks iSlikes frazeologizmuose, pvz.: neidouto mon uz duksa, uz
jliok’us pini:ngus Trks.

Greta nezymimojo jvardzio *veénas, -a pradéti vartoti *takas, -a ir (*kas
zina) *kakas, -a, plg.:

(1) *givena venas zmo

(2) *givena takas zmo

(3) *givena (kas zina) kakas zmo

Kadangi daiktavardiskasis neigiamasis jvardis *nekas ar *nekas turéjo pre-
fiksa *ne arba *ne, laikui bégant ir jvardis *jakas — jokis buvo pradétas vartoti
su neiginiu né ar ne, plg.: [...] ne iokio numirelo ne regéio DP 2723;_35. Pagal
ta patj modelj pasidarytas ir neigiamasis jvardis ne kokis, -i, plg.: [...] naudés
nekokios nétngfia DP 99, etc. (placiau zr. Rosinas 2001, 114, 116).

Antano Juskos zodyne fiksuojamas jvardis nejoks, pvz.: Mazne koznas ligo-
nis jpuola j nejokj bijojimg (LKZ IV 355) savo sandara ir reik$mémis, plg. dar
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Zyvijasi (augalas), auga, per nejokj laikg i$duoda séklg (LKZ IV 355), prime-
na lenky kalbos nezymimajj jvardj niejaki 1. nekotoryj; nekij, kakoj-to, nekto
(WSPR 503) ir greiciausiai yra pasidarytas lenky nezymimojo jvardzio niejaki
pavyzdziu. Kituose Saltiniuose $is jvardis nefiksuojamas.

Ivardis *kitakas (— kitokis) jéjo i skiriamyjy jvardziy posistemj ir suda-
ré opozicija su identifikuojamaisiais jvardziais *venakas (— vienokis), *takas
(— tokis) patis, *takas (— tokis) ia (arba jau).

Ivardis *visakas (— visokis) vienaskaitos formomis turéjo reikSme ‘kie-
kvienas’ ir buvo bendrumo jvardis, turintis pozymj ‘skaidomasis’. Jo konteks-
to partneris sakinyje galéjo buti daiktavardzio bet kuri vienaskaitos forma,

......

Rosinas 1988a, 185-189).

ISvados.

1. Kokybiniai (k)-oks, (k)-oki(a) tipo jvardziai yra *-ak- priesagos vediniai
i§ kamieny *Sia-, *ja-, *ana-, *ta-, *kita-, *ka-, *véna-, *visa-; vyriskosios ir
bevardés giminés $io tipo jvardziai buvo a kamieno, o moteriskosios gimi-
nés — a kamieno zodziai.

2. Kalbamuyjy a kamieno jvardziy peréjima i ia, kamiena, o a kamieno i ia
kamiena greiciausiai lémeé *(j)is, *(j)i resp. *patis, *pati tipo jvardziy linksnia-
vimo modeliai; palankiausios Sio pakitimo salygos buvo netiesioginio rodymo
jvardziy paradigmose *taka pati ir *takas patis jvardZiui patis palaipsniui jgy-
jant ja, kamieno formy.

3. Po fleksiniy klasiy pakitimo, kuris daug kur prasidéjo iki Leskieno dés-
nio, moteriSkosios giminés kalbamieji jvardZiai pradéti linksniuoti kaip *pati
tipo zodziai, o vyriskosios giminés jvardziai, be ja, kamieno vienaskaitos
(kilmininko, naudininko, jnagininko) ir daugiskaitos (kilmininko, galininko,
jnagininko, inesyvo, iliatyvo ir aliatyvo) formy, jgijo ir i kamieno vienaskai-
tos (vardininko, galininko, inesyvo) formy.

4. Tolesné raidos kryptis yra silpnojo supletyvizmo panaikinimas moteris-
kosios ir vyriskosios giminés jvardziy paradigmose (toki — tokia, tokis —
tokias) arba alomorfy skai¢iaus mazinimas pagal budvardziy Zalias, Zalia mo-
delj. Taciau Sis pakitimas néra visuotinis — jis labiau paveiké moteriskosios
giminés paradigmas.
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ON THE FORMATION AND EVOLUTION OF QUALITATIVE
(k)-oks, (k)-oki(a)-TYPE PRONOUNS

Summary

On the basis of data from old Lithuanian writings and existing dialects, an assumption
is made that the qualitative (k)-oks, (k)-oki(a)-type pronouns, which formed in the
Lithuanian protolanguage, were derivatives of the suffix *-ak- with the stems *$ia-, *ja-,
*ana, *ta-, *kita-, *ka-, *véna- and *visa-. The masculine and neuter pronouns of this
type possessed an a-stem, whereas the feminine pronouns possessed an a-stem.

Some modifications had already occurred in the stems and in the declension of the
said pronouns in the majority of cases under the influence of *(j)is, *(j)i resp. *patis, * pati-
type pronominal declension even before Leskien’s Law. The most favourable conditions
for this change, however, were in the paradigms of the indirect demonstrative pronouns
“taka pati and *tdkas patis, with the pronoun patis gradually acquiring some ia-stem
forms; *taki developed on the model of *pati, while *takis > tokis developed on the
model of patis (also cf. (j)is, $is) from *takas. With the modification of the inflectional
classes, these feminine pronouns began to be declined as *pati-type words, whereas their
masculine counterparts as (j)is, Sis resp. patis pronouns, which possessed the nominative,
accusative and inessive i-stem forms; the forms of the other cases possessed an ja-stem.

The evolution of its further development involved the abolition of the weak suppletion
from the paradigms of the feminine and the masculine pronouns (toki — tokia, tokis —
tokias), and the reduction of the number of allomorphs according to he model of the
adjectives Zalias, Zalia. This change, however, was not all-encompassing; it had a greater
effect on the feminine gender paradigms.
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